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Éléments de traction-compression ZDE-OV
Ancrage pour enveloppe double ISOANKER
Plaque de base ISOROND®

Système de double paroi ISOMONT®

Suspension de conduites, canaux et machines ISOROHR® et ISOWIPP
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Liason sûre et acoustiquement séparée de parties d’ouvrage séparées du corps principal, telles que puits d’ouvrage séparées du 
corps principal, telles que puits d’ascenseurs, balcons, coursives extérieures, avanttoits, constructions en bois ou en métal, etc.
Ces éléments ne sont pas précontraints, c.-à-d. que la partie élastique est mobile en fonction de la charge, conformément au 
diagramme «charge-compression».

Elément de traction-compression ZDE-OV, 
∆L*

w
 = 8 - 12 dB

Constitution des éléments ZDE-OV

1  + 3  + 4    Partie ancrage. Côte rigide

2  + 5    Elément de tractioncompression            

     ZDE-OV partie ancrage isolée   

     acoustiquement, côte élastique

12       Appui de dalle GIALLO

13      Appui de sèparation acoustique 

     ISONOVA®-HS ou ISONOVA®-ES

ZDE-OV-R-HS

Données techniques des éléments ZDE-OV-GV (pour 10, 20 et 30 kN)
Protection contre la corrision: galvanisé par électrolyse

Dalle de balcon/
coursive 
(2ème étape)

Dalle intérieure
(1ère étape)

Garnitures de 
joints souples 
(isolation ther-

mique)
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Types

Base de calcul de la résistance à la tracti-

on ou compression R
d
 en kN Diamètre Dureté Shore

R
d
 en kN C

d 
en kN

ZDE-OV-R-0-10 14 10 M20 45° Sh A

ZDE-OV-R-0-20 28 20 M20 55° Sh A
ZDE-OV-R-0-30 42 30 M20 65° Sh A

Tableau des types d’éléments ZDE-OV-GV

ZDE-OV-HS (HB acier fortement allié 1.4401) avec tige filetée et plaque d‘ancrage Pos. 4  et 5

Des qualités spéciales peuvent être livrées sur demande. Demandez le conseil du service technique de HBT-ISOL AG

Sélection des accessoires dancrage
Dimensions en mm

Type ZDE-OV-R-HS
avec Tige filetée
(acier fortement allié W-Nr. 
1.4401)

Côté rigide Côté élastique

Description des matériaux

Positi-
on

Domaine 
d’utilisation

Comprenant Quantité Qualité de surface du matériau
Longueur totale 

en mm

C
ôt

é 
ri

gi
de

4 Fixation
dans béton

Tige filetée M20 1 Acier fortement allié m. nº 1.4401

L
Standard

 = 200

L  = _____

Plaque d’ancrage 70 x 70 x 
6 mm

1 Acier fortement allié m. nº 1.4401

Écrou hexagonal M20 2 Acier fortement allié m. nº 1.4401

GEWIFIX
Ecrou de rallonge à six pans 
M20-3d

1 Acier fortement allié m. nº 1.4401

Plaque de cloutage 80 x 80 x 
3 mm

1 Acier fortement allié m. nº 1.4401

C
ôt

é 
él

as
ti

qu
e

5 Ancrage dans 
le béton 

Tige filetée M20 1 Acier fortement allié m. nº 1.4401
L

Standard
 = L

LMAX.     = 310

LMIN.      = 150 + E

L  = _____

Tuyau en caoutchouc
Ø ext. = 33 mm

1 Caoutchouc mousse EPDM

Plaque d’ancrage isolante 
acoustique avec vulcanisation 
élastomère 140 x 140 mm

1
Acier S235JRG2
Élastomère: EPDM
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Instruction de montag pour les éléments ZDE-OV-GV/HS

6.  Décoffrage de la partie frontale (Illustration 4).

7.  Retirer l’autocollant de protection de la plaque de cloutage de l’élément 
ZDE pour rendre le filetage accessible.

4.  Pose du ferraillage supérieur et inférieur de la partie en béton 
(Illustration 3).

5.  La dalle est prête pour réception et coulage du béton.

1.  Mesures de l’élément ZDE selon données du planifacteur (plan de coffra-
ge).

2.  Fixation du côte rigide de l’élément ZDE sur la paroi latérale du coffrage. 
L’élément ZDE se fixe sur le coffrage latéral par clouage de la plaque de 
cloutagel

  Les accessoires de fixation du côte rigide vissés et assurés du côté ouvrage 
(illustration 1: tige filetée à scellement / illustration 2: tige filetée HS) sont 
intégrés au volume de la dalle.

3.  Réception et validation de la 1ère étape de l’élément ZDE monté par le 
concepteurprojeteur responsable:

 • Positionnement
 • Choix correct des accessoires de fixation.

Image 1

Image 2

Image 3
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Le ZDE-OV ne peut transmettre que des fores de traction et de compression. Les forces latérales doivent être compensées 
par des mesures distinctes, par exemple avec palier de plate-forme ISOLA®-35-45.

9. Appliquer ll’isolation acoustique pour séparer complètement les deux com-
posants. Découpez le trou. Vissez la partie d’ancrage fournie du côté élastique 
jusqu’à la butée, ou jusqu’au tuyau de protection.
L’ISOPE en mousse souple HBT-ISOL avec la fermeture Velcro toutes saisons 
pour la connexion des bandes de mesure est très bien adaptée comme insert 
(Fig. 4) dans le plan de joint. Vissez dans l’écrou hexagonal GEWIFIX du côté 
rigide (Fig. 4)

Profondeur de vissage correcte:
Visser la tige filetée jusqu’à la butée.

9.  L’étanchéité du tuyau de protection par rapport au matériau de séparation 
insonorisé est propre (ISOPE)

10.  Pose de ll’armature supérieure et inférieure sans contact avec la ZDE-OV 
(Fig. 5).

11. Renforcement du balcon de la pergola.

12 Réception et validation par le concepteur-projeteur responsable

• Choix correct des accessoires de fixation et de la qualité d’acier
• Profondeur de vissage des accessoires de fixation
• Vissage à fond (indétachable).13. 

13. Bétonnage du balcon de la pergola.

Notre conseiller d’application se fera un plaisir de répondre à vos questions concernant l’installation correcte et sans défaut 
de ZDE-OV lors de sa livraison sur votre chantier.

Veuillez noter:
Ne pas utiliser de matériaux réfléchissant le 
son, facilement endommagés ou non-béton 
dans le joint d’isolation thermique.
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N
Rd

 = +/- 0.7 kN

e

1 2 3 4

5

6

7

8

L’ancrage de type ISOANKER pour enveloppe double assure la liaison optimale entre les deux parois dans les constructions 
à double enveloppe. Il permet de réaliser un ancrage isolant acoustique élastique pour les deux enveloppes, sans contrainte 
dans le plan de façade et sans transmission des forcces de poussé

Ancrage pour enveloppe double ISOANKER 
Ancre à 2 coquilles ∆L*

w
 = 6 - 8 dB

1   ISOANKER

2    Isolation thermique ou acoustique

3   Ventilation arrière

4   Paroi extérieure

5   Joint mortier

6   Armature

7   Paroi intérieure

8   Dalle

(e = distance entre enveloppes)

Résistance porteuse (traction et compression)

Détail

Des qualités spèciale peuvent être fournies sur demande. Demandez conseil au service technique HBT-ISOL.

Vue du mur à double enveloppe
avec dalle en béton

ISOANKER-X, Ancre à 2 coquilles pour l’ouverture conjointeun e = 50 - 200 mm

ISOANKER-S, Ancre à 2 coquilles pour l’ouverture conjointeun e < 50 mm

Côté
rigide 

Côté
élastique 

La résistance structurelle est influencée par la conception de l’ISOANKER et principalement par l’intégration dans la maçonne-
rie. Nos tests ont montré un NRd de 1,4 kN pour l’ISOANKER testé. Cependant, cette valeur dépend beaucoup de la propreté 
de l’installation et de la qualité du mortier utilisé. Le fracteur de sécurité est donc réglé par le HBT-ISOL de 1,4 à 2,0.
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Aperçu des typess et dimensions d‘ISOANKER 
Dimensions en mm

Pièce caoutchouc-métal type X

pour une distance d‘obus de 50 à 200 mm

Pièce caoutchouc-métal type S, avec isola-
tion

Côté rigide
par examples Mortier, brique etc.

Côté élastique
toujours dans le lit de mortier

Ouverture conjointe  
e

Données techniques de l‘ancre à 2 coquilles ISOANKER

Type GS 
Tige filetEe M6 
W-Nr. 1.4301

Type KD

Type MD

Type MM
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Tableau des types ISOANKER

Types
Pour ancrage Largeur de joint e 

en mmCôté rigide Côté élastique

ISOANKER-S-MM-050 Mortier Mortier < 50

ISOANKER-S-MD-050 Béton Mortier < 50

ISOANKER-S-KD-050 Maçonnerie Mortier < 50

ISOANKER-X-MM-050 Mortier Mortier 50 - 75

ISOANKER-X-MD-050 Béton Mortier 50 - 75

ISOANKER-X-KD-050 Maçonnerie Mortier 50 - 75

ISOANKER-X-MM-075 Mortier Mortier 75 - 110

ISOANKER-X-MD-075 Béton Mortier 75 - 110

ISOANKER-X-KD-075 Maçonnerie Mortier 75 - 110

ISOANKER-X-MM-110 Mortier Mortier 110 - 155

ISOANKER-X-MD-110 Béton Mortier 110 - 155

ISOANKER-X-KD-110 Maçonnerie Mortier 110 - 155

ISOANKER-X-MM-155 Mortier Mortier 155 - 200

ISOANKER-X-MD-155 Béton Mortier 155 - 200

ISOANKER-X-KD-155 Maçonnerie Mortier 155 - 200

ISOANKER-GS Construction métallique Construction métallique --

Description pour l‘ISOANKER

Pos. distance d‘enveloppe e
consistant en

Matériau et qualité de surface
indication quantité

1 50 - 200 mm

Caoutchouc- 
Pièce métal-

lique
 Type X

1
Elastomère: NR 43 ° Sh A 
Acier fortement allié: X5CrNi 18 - 10;  
N° de matériau 1.4301

2  < 50 mm
Caoutchouc- 
Pièce métalli-

que Typ S
1

Elastomère: NR 43 ° Sh A 
Acier fortement allié: X5CrNi 18 - 10;  
N° de matériau 1.4301 
manteau: Caoutchouc mousse EPDM,
  Epaisseur de la paroi 10.0 mm

3 Support métal-
lique

1
Acier fortement allié: X5CrNi 18 - 10;  
N° de matériau 1.4301 
Dimension: M5, Longeur 80 mm

4
Bouchons 

métalliques et 
boulons filetés

1

Cheville: Fonte maléable, électrogalvanisé
Boulon fileté: M5, acier fortement allié X5CrNi 18 - 10;  
N° de matériau 1.4301 
Force de rendement: R

p0.2 min. = 350 N/mm2

5

Cheville en 
plastique et 
boulon de 
suspension

1

Long goujon: plastique Nylon UL10 
Boulon de suspension: acier fortement allié X5CrNi 18 - 10;  
N° de matériau 1.4301, Filetage pour bois Ø 8 mm  
Force de rendement: R

p0.2 min. = 350 N/mm2

6 - 9 Support métal-
lique

1
Acier fortement allié: X5CrNi 18-10;  
N° de matériau 1.4301 
Dimension: M5, Longeur = 100 - 225 mm

10 Gewinde-Stift 1
Acier fortement allié: X5CrNi 18-10;  
N° de matériau 1.4301 
Dimension: M6, Länge 60 mm
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e

e

e

Description des divers typed d’ancrage ISOANKER pour enveloppe double, avec exemples 
d’application.

Type ISOANKER-X-MM
Partie caoutchouc-métal type X
pour distance entre parois e = 50 - 200 mm
Avec étrier en métal des 2 côtés pour ancrage dans le 
joint en mortier.
Exécution avec mortier de maçonnerie.

(MM = joint à Mortier - joint é Mortier)

Type ISOANKER-X-MD
Partie caoutchouc-métal type X
pour distance entre parois e = 50 - 200 mm
Avec cheville métallique sur un côté et boulon fileté pour 
ancrage dans la dalle en béton.
Etrier métallique sur l’autre ôté pour pose dans le joint 
mortier.

(MD = cheville métallique)

Type ISOANKER-X-KD
Partie caoutchouc-métal type X
pour distance entre parois e = 50 - 200 mm
Avec sur un côté filetage de vis à bois et tampon en ma-
tière synthétique pour ancrage direct dans la brique
Etrier métallique sur l’autre ôté pour pose dans le joint 
mortier.

(KD = tampon long en matière synthétiquel)

(e = distance entre enveloppes)

Coupe

Plan

Coupe

Plan

Coupe

Plan

Paroi intérieure

Joint mortier

Dalle en béton

Brique
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e

e

e

Type ISOANKER-S-MM
Partie caoutchouc-métal type S
our distance entre parois e < 50 mm
Avec étrier en métal des 2 côtés pour ancrage dans le 
joint en mortier.
Exécution avec mortier de maçonnerie.

(MM = joint à Mortier - joint é Mortier)

Type ISOANKER-S-MD
Partie caoutchouc-métal type S 
pour distance entre parois e < 50 mm
Avec cheville métallique sur un côté et boulon fileté pour 
ancrage dans la dalle en béton.
Etrier métallique sur l’autre ôté pour pose dans le joint 
mortier.

(MD = cheville métallique)

Type ISOANKER-S-KD
Partie caoutchouc-métal type S
pour distance entre parois e < 50 mm
Avec sur un côté filetage de vis à bois et tampon en ma-
tière synthétique pour ancrage direct dans la brique
Etrier métallique sur l’autre ôté pour pose dans le joint 
mortier.

(KD = tampon long en matière synthétique)

Coupe

Plan

Coupe

Plan

Coupe

Plan

Paroi intérieure

Joint mortier

Dalle en béton

Brique

(e = distance entre enveloppes)
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1

2

3

e

e

4

Les emplacements et les intervalles entre les ancrages ISOANKER pour 
enveloppe double doivent être plnifiés par l’ingénieur responsable.
L’étrier d’ancrage de ISOANKER-X-MM 1  doit être complètement coulé 
dans le mortier frais du joint d’assise 2 . Il faut veiller à ce que la partie mé-
tallique 3  de la pièce d’isolation acoustique soit placée directement contre 
l’enveloppe intérieure.

L’isolation peut être montée qu’après que le mortier de l’enveloppe intéri-
eure ait durci. Pour empêcher les ponts acoustique, la partie métallique de 
ISOANKER doit être enveloppée de toutes parts dans un matériau isolant 
acoustique.
L’espace entre les parois doit être de 50 mm au minimum (si cela n’est pas 
possible, voir l’illustration plus bas).

Lors du montage de la paroi extérieure, l’étrier d’ancrage doit également être 
entièrement coulé dans ce joint d’assise.
La position du joint d’assise en hauteur doit donc correspondre avec précision 
à la hauteur de la pièce ISOANKER déjà maçonnée. Il n’est pas permis de 
plier l’étrier d’ancrage. 
Les liaisons de mortier entre les deux enveloppes de ma maçonnerie et ISO-
ANKER doivent absolument être empêchées.

Si l’espace entre enveloppes est inférieur à 50 mm, utiliser l’ancrage pour 
enveloppe double ISOANKER-S-MM. 
Pour ce types, la partie métallique est habillée d’une protection en mousse 
tendre départ atelier 4 .
Autour de ISOANKER, les briques seront taillées de manière à éviter toute 
liaison rigide avec la partie métallique de ISOANKER.

Instruction de montage des ancrages pour enveloppe double ISOANKER-X-MM (e = 50mm)

 ISOANKER-S-MM (e < 50 mm)
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e

4

e

Les emplacements et les intervalles entre les ancrages 
ISOANKER pour enveloppes doubles doivent être planifiés par l’ingénieur 
responsable.
Après mesure de l’emplacement exact de ISOANKER, percer les trous 
(Ø = 12 mm) à une profondeur minimale de 60 mm.

Lors du montage de la paroi extérieure, l’étrier d’ancrage doit être entière-
ment coulé dans le joint d’assise. 
La position en hauteur de l’ancrage ISOANKER pour enveloppe d’assise de 
la paroi extérieure. Il n’est pas permis de plier l’étrier d’ancrage..
Les liaisons de mortier entre la deuxième enveloppe de maçonnerie 
et  ISOANKER, ou entre les deux enveloppes, doivent absolument être 
emêchées.

Si l’espace entre enveloppes est inférieur à 50 mm, utiliser l’ancrage pour 
enveloppe double ISOANKER-S-MD. Pour ce types, la partie métallique est 
habillée d’une protection en mousse tendre départ atelier 4 .
Les briques de la partie coutchouc-métal de l’ISOANKER sont moulues ou 
broyées localement. Le mortier peut toucher le revêtement souple de la partie  
caoutchouc-métal.

Introduire le tampon de ISOANKER-X-MD dans le trou jusqu’à ce que la 
partie métallique soit au niveau de la maçonnerie / paroi en béton.  Pour ter-
miner, visser la partie métallique du tampon à fond en tournant vers la droite.
L’espace entre les parois doit être de 50 mm au minimum (si cela n’est pas 
possible, voir l’illustration plus bas).

ISOANKER-S-MD (e < 50 mm)

Instruction de montage des ancrages pour enveloppe double ISOANKER-X-MD (e = 50mm)
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95

e

4

e

Les emplacements et les intervalles entre les ancrages ISOANKER pour en-
veloppe double doivent être planifiés par l’ingénieur responsable
Après mesure de l’emplacement exact de ISOANKER percer et souffler les 
trous (Ø = 10 mm) à une profondeur minimale de 95 mm dans la paroi in-
térieure.

Lors du montage de la paroi extérieure, l’étrier d’ancrage doit être entière-
ment coulé dans le joint d’assise.
La position en hauteur de l’ancrage ISOANKER. pour enveloppe double doit 
donc correspondre avec précision à la hauteur du joint d’assise de la paroi 
extérieure. Il n’est pas permis de plier l’étrier d’ancrage.
Les liaisons de mortier entre la deuxième enveloppes, doivent absolument 
et ISOANKER, ou entre les deux enveloppes, doivent absolument être 
empêchées.

Si l’espace entre enveloppes est inférieur à 50 mm, utiliser l’ancrage pour en-
veloppe double  ISOANKER-S-KD. Pour ce type, la partie métalliqueest 
habillée d’une protection en mousse tendre départ atelier 4 .
Autour de ISOANKER, les briques seront taillées de manière à éviter tou-
te liaison rigide avec la partie métallique de ISOANKER.

Enfiler dans le trou le tampon de ISOANKER-X-KD tel que livré départ ate-
lier (avec légère précontrainte). Pour terminer, visser ISOANKER à fond en 
tournant vers la roite jusqu’à ce que la partie métallique soit au niveau de la 
maçonnerie.
L’espace entre les parois doit être de 50 mm u minimum (si cela n’est pas 
possible, voir l’illustration plus bas).

ISOANKER-S-KD (e < 50 mm)

Instruction de montage des anrages pour enveloppe double ISOANKER-X-KD (e = 50 - 200 mm)

Coque intérieure

Nos conseillers en application se feront un plaisir de répondre à vos questions concernant l’installation correcte et sans 
faille des éléments ISOANKER lors de leur livraison sur votre chantier.
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Principes constructifs
•  En fonction de la contrainte (force de traction et de compression) des différents revêtements muraux, une rangée d’ancrage 

par étage est prévue près du plafond (généralement dans le deuxième joint de mortier sous le plafond). Il faut tenir compte 
du fait que les joints de mortier correspondants dans l’enveloppe extérieure doivent être renforcés selon les spécifications 
de l’ingénieur en structure (MURFOR)

.
•  Pour les angles de bâtiments avec un joint de séparation, des ancrages d’isolation acoustique supplémentaires (ISOANKER) 

doivent être placés à mi-hauteur du sol, au bord du joint.

•  L’espacement horizontal des ISOANKERs résulte de la charge. Le nombre et la répartition sont à déterminer par l’ingénieur 
civil conformément aux spécifications des normes SIA 260 à 266.

•  Pour les piles de façade, au moins deux ISOANKER doivent être installés par pile.

• Selon la norme SIA 266, la résistance au roulement de l’ISOANKER pour tous les types et pour toutes les distances entre       
 coquilles est NRd +/;- 0,7 kN (force de traction et de compression).

ISOANKER-X-MM ISOANKER-X-MD ISOANKER-S-MD

Tous les ISOANKER doivent être installés correctement selon le plan et les instructions d’installation.
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1

2

3

4

5

La rondelle d’isolation contre les bruits de structure ISOROND® fait partie de tous les assemblages vissés élastiques dans 
la construction d’installations et de machines. Elle entraîne une réduction de la transmission des chocs et du bruit solidien 
rayonné ainsi qu’une réduction des vibrations éventuelles. Il permet une liaison sûre et durablement élastique dans le sens 
longitudinal des boulons filetés. Il n’y a pas de transmission des forces de cisaillement transversales entre la rondelle d’acier 
et la pièce en élastomère vulcanisé.

L’indice de réduction du bruit calculé ∆L*
i,R

 pour la transmission du bruit de structure s’améliore d’environ 12 - 18 dB.

Isolation contre les bruits de structure ISOROND®

Laveuse ∆L*
i,R

 = 12 - 18 dB

Détail

1  Plaque de base ISOROND® 
        (Rondelle en acier avec élément élastique en élastomère)

2  Plaque d’assise de machine

3    Plaque d’isolation, par ex. ISOPLAT-50, ou selon exigences 

4  Boulon fileté avec ancrage

5  Assise en béton ou sol

ISOROND® Pose d’une machine
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Ø A

Ø B

H F

E

Ø C

Ø D

G

1

2

Description des matériaux

Pos. Désignation Matériau

1  Elément ressort élastomère CR,  Elastomer, 57° +/- 5° Sh  A

2  
Plaque d’assise acier
 
Surface

S235JRG2, classe de trempe 140 HV
(dureté Vicker selon ISO 6507)
W-Nr. 1.0037 (EN 10025)
galvanisé par éléctrolyse, min. 5 μm

Tableau des types et dimensions (A à H en mm)

Types Adapté pour vis Ø
Ø A Ø B Ø C Ø D E F G H

ISOROND®-08 M06 - M08 25.0 8.4 8.5 15.0 2.0 15.0 5.0 20.0
ISOROND®-12 M10 - M12 37.0 13.0 15.0 23.0 3.0 18.5 6.0 24.5
ISOROND®-18 M16 - M18 56.0 19.0 21.5 29.5 5.0 21.0 6.0 27.0
ISOROND®-24 M20 - M24 80.0 24.0 28.0 37.5 6.0 22.5 6.0 28.5

ISOROND®-08/-12/-18/-24, Rondelle pour l’amortissement des bruits de structure 

Coupe transversale 

Plan

Caractéristiques
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∆h = 3.0 mm

∆
h

4.0

3.5

3.0

1.5

1.0

0.5

0

2.0

2.5

3.0 3.51.51.00.50 2.0 2.5

Typ ISOROND®-24

Typ ISOROND®-18

Typ ISOROND®-12

Typ ISOROND®-08

Diagramme force de compression / Déflexion de la rondelle d‘isolation contre les bruits de structure
ISOROND®-08/-12/-18/-24

Compression (∆h) en mm

Fo
rc

e 
de

 c
om

pr
es

sio
n 

au
 n

iv
ea

u 
du

 s
er

vi
ce

 e
n 

kN
 

Si la tension de polarisation est en dehors de la plage nominale, la réduction sonore ∆L*i,R = 12 - 18 dB n’est pas atteinte. 

La précontrainte est réglée 
correctement lorsque le Ø 
du caoutchouc correspond 
au Ø extérieur de la plaque 
en acier. La déformation 
sous pression atteint alors 
2.8 à 3.2 mm. 
3.0 +/- 0.2 mm.

ISOROND®

sans précontrainte

Précontrainte nominale
ISOROND®

précontrainte

Plaque d’assise 
acier ou sol

Instruction de montage pour un réglage correct de la précontrainte
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Ø A

Ø B

H

G
F

E

Ø C

Ø D

3

4

Description matérielle 

Pos. Indication Matériau 

3  Élément de ressort CR,  Elastomer, 57° +/- 5° Sh  A

4  
Rondelle en acier 
 
Surface 

S235JRG2, Classe de dureté  140 HV
(Dureté vickers selon  ISO 6507)
W-Nr. 1.0037 (EN 10025)
électrogalvanisé

Tableau des types et des dimensions 

Typ
Convient pour 

vis
Dimensions en mm

Ø A Ø B Ø C Ø D E F G H

ISOROND®-10-S Ø 7.0 60.0 10.0 12.0 20.0 3.0 18.0 9.5 27.5

Coupe transversale 

Plan

ISOROND®-10-S, 

Caractéristiques
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1

1

2

2

3

4

4

5

6

7

89

10

10

Système de double paroi ISOMONT®     
  pour isoler les bruits solidiens  D

E
 = 8 - 12 dB (A)1) 2)

Le set de montage mural isolant acoustique pour doublages phoniques ISOMONT® assure une séparation systématique et op-
timale entre paroi porteuse et doublage phonique sans qu’il soit nécessaire de construire des séparations à double paroi entre 
deux appartements. Cela permet, d’une part, de gagner de la surface habitable et, d’autre part, de construire à meilleur coût.

1  Appui acoustique ISONOVA®

2  Dalle en béton

3  Fixations horizontales et verticales des corps de   
 meuble sans contact avec la construction

4  Appui de dalle

5   Paroi de séparation avec exigence de protection 
acoustique

6  Espace d’installation

7   Bandes de rive également pour le socle des meu-
bles de cuisine

8  Isolation de la dalle contre les bruits d’impact

9  Panneau de fixation résistant à l’eau

10  Panneau aggloméré résistant à l’eau

Les meubles doivent être montés exclusivement sur des panneaux de particules imperméables et insonorisés ! 

Appartement A Appartement B

Appartement C Appartement D

Detail

Palier isolant acoustique 
ISONOVA®

Latte de soutien 

1) D
E 
=

  
L

n,o 
-

 
L

n,m

  L
n,o  

niveau de bruit de structure rayonné sans ISOMONT®

 L
n,m

   niveau de bruit de structure rayonné avec ISOMONT®

Ce système de pré-mur d’isolation aux bruits de structure permet d’améliorer l’isolation acoustique avec une valeur d’isolation 
d’insertion aux bruits de structure de 8 à 12 dB (A). 

2) Avec ISOMONT®-P peuvent être des valeurs plus élevées

ISOMONT®-Set de montage 
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Ø
 7

.0

Bo
hr

-Ø
 1

0

Lo
ch

-Ø
 2

0

N

Coupe de détail avec désignations pour le set de montage de parois ISOMONT®

Dimensions in mm

Plaque isolante pour le cadre 
ISOPOL®-160-15
100 x 80 x 15.0 mm

Vis ISO-HRD-H-10-50

Plaque de base
ISOROND®-10-S

Panneau de charge verticale
ISONOVA®-LS
50 x 80 x 8.0 mm

Vis de fixation
ISO-HRD-H-10-50

30 mm fibre minérale ρ = 30 - 50 kg/m3 
entre le lattage vertical côté ouvrage

Paroi de séparation avec exigence de protection accoustique

Vis, côté ouvrage

Lattage vertical épaiss. 20 mm, Largeur 
min. 80 mm, côté ouvrgae

Panneau d’agglomère résistant à l’eau 
Eppaisseur 19 mm, côté ouvrage 

Latte de soutien 
50 x 100 mm, de la part du client  

Description

Désigantion Matériau

Vis de fixation ISO-HRD-H-10-50
Traitement de surface

Acier 4.6
Galvanisé par électrolyse min. 5 mm

Chevilles Ø 10 mm Plastique
Laveuse ISOROND®-10-S
Traitement de surface
Elastomère avec élément ressort

Acier S235JRG2, Classe de tempe  140 HV
(dureté Vicker), galvanisé par électrolyse min. 5 mm
CR, Elastomère, 57 +/- 5° Sh A

Plaque isolante pour le cadre ISOPOL®-160-15, granulat d’iélastomère SBR

Plaque de charge verticale ISONOVA®-LS, 8.0 mm Granulat d’iélastomère SBR

Tableau des types ISOMONT®

Typ Composé de:

ISOMONT®-K

24 Vis et chevilles de fixation    ISO-HRD-H-10-50
18 Rondelles isolées    ISOROND®-10-S
18 Panneaux d’isolation des cadres    ISOPOL®-160-15
  6 Palier isolant acoustique     ISONOVA®-LS, 8.0 mm

ISOMONT®-P

24 Vis et chevilles de fixation    ISO-HRD-H-10-50
18 Rondelles isolées    ISOROND®-10-S
18 Panneaux d’isolation des cadres    ISOLMER®

  6 Palier isolant acoustique     ISONOVA®-LS, 8.0 mm

Respect
Les vis des rondelles ISOROND®-10-S 
ne sont soumises à des contraintes que 
dans le sens longitudinal de l’iarbre. 
Les forces verticales doivent être trans-
mises par le palier isolant acoustique 
ISONOVA®-LS dans la latte de support 
et, par ce biais, dans le mur de support.
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62
0

50

Plan de la paroi de séparation avec doublage phonique dimensions en mm

Instructions de montage à l’exemple d’une paroi de cuisine

1    Lattage vertical isolant acoustique fixé ISOPOL®-160-15

2   Dalle en béton

3   Plaque de fibre minérale, 30.0 mm epaisseur (ρ = 30 - 50 kg/m3)

4    Evidement dans panneau de fixation (trou-Ø = 70 mm)

5   Panneau d’aggloméré résistant à l’eau vissé sur lattage vertical

6   Fente d’aération 50 mm contre le plafond

7   Plaque de charge verticale ISONOVA® sous la latte verticale

8    Latte d’appui avec vis de fixation ISO-HRD-H-10/50

9   Enveloppes de tuyaux avec caoutchouc isolant acoustique
10    Isolation des conduites dans le sol de base si consuites rigide (utiliser plutôt des conduites souples)
11   Plaque de base ISOROND®, vis/tampon ISO-HRD-H-10/50 M

a
 = 5.5 N

12    Sol de base flottant selon E SIA V 251/1

Respect
Les vis des rondelles ISOROND®-10-S ne doivent être sollicitées que dans le sens longitudinal de l’arbre. Les forces verticales doivent 
être transférées par le palier isolant acoustique ISONOVA®-LS dans la latte d’appui et, par ce biais, dans le mur d’appui.

espace entre 
parois

ad
op

te
r s

el
on

 h
au

te
ur
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e 
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Körperschalldämmende ISOROHR® und ISOWIPP 
Rohr-, Kanal- und Maschinenaufhänger

Mission
Les exigences croissantes en matière de protection contre le bruit se traduisent également par des exigences toujours plus éle-
vées en matière de fixation des tuyaux de séparation acoustique. Bien qu’il existe de nombreux colliers de serrage qui isolent 
contre les bruits de structure. Mais leur effet isolant n’est pas toujours suffisant. 

Solution
Avec ISOROHR® ou ISOWIPP, on suspend des tuyaux qui sont soumis à des bruits de structure ou à des vibrations. Cela permet 
une séparation acoustique optimale entre les tuyaux et le bâtiment, comme l’exige le LSV Art. 32 en général et selon la norme 
SIA 181 (édition 2006) section 3. 2. 3 en particulier. La condition préalable à un effet isolant complet de ces éléments de sus-
pension de tuyaux est le choix correct du type, une installation parfaite et un dimensionnement et une conception cohérents. 
ISOROHR® et ISOWIPP offrent une installation sûre, simple et rapide des tuyaux sur le chantier.

n
O
 > 6 Hz n

O
 > 50 Hz

Sélection du type 
Suspensions de tuyaux, de conduits et de machines 

ISOROHR®

Effet d’isolation par 

rapport à une fréquence 

d’interférence

de 

ISOWIPP

Plan de l’élémentISOROHR® Plan de l’élément ISOWIPP
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Tableau des types ISOROHR®

Typ Taux de printemps
N/mm

Champ d’application  
Charger N

Limite d’utilisation 
F

Cd (� = 1.0)
 N

ISOROHR®-BIG-1 7.93 100 - 270 270

ISOROHR®-BIG-2 12.90 200 - 380 380

ISOROHR®-BIG-3 20.16 300 - 670 670

ISOROHR®-BIG-4 31.64 500 - 1'200 1'200

ISOROHR®-BIG-5 48.07 750 - 1'700 1'700

ISOROHR®-BIG-6 75.56 1'200 - 2'700 2'700

ISOROHR®-BIG-7 121.03 1900 - 3800 3'800

Description

Pos. Désignation Matériau

1  + 4  
Écrous de connexion M10-3d
Traitement de surface 

Acier 8,8
électrogalvanisé min. 5 μm 

2  
Acier pour éléments de ressort
Traitement de surface 

Ck 45, tempéré
électrogalvanisé min. 5 μm 

3
Boîtier acier

Traitement de surface 

S355JRG2
W-Nr. 1.0037 (EN 10025)
laque à effet martelé min. 40 μm, schwarz

ISOROHR®,Désignation des types pour l’élément n
O
 > 6 Hz

Les cintres pour tuyaux ISOROHR® ne transmettent la charge que par l’intermédiaire des ressorts de compression en acier. Les 
éléments sont munis d’écrous de connexion M10-3d pour les tiges filetées M10 en haut et en bas pour la fixation.
Les suspensions de tuyaux ISOROHR® sont des fixations de conduites adaptées aux basses fréquences. Elles s’utilisent 
lorsque l’on peut s’attendre à des vibrations perceptibles dans les conduites. Elles sont les éléments de fixation adéquats dans 
les dalles en béton et constructions en acier. Les éléments ISOROHR® permettent de fixer non seulement des tuyaux, mais 
aussi des installations moonobloc, des ventilateurs, etc.
L’élément ressort peut osciller librement perpendiculairement à la direction de suspension. En outre, la source est librement 
visible, de sorte que son état peut être contrôlé à tout moment sans entrave. Sous charge, la distance entre les spires du 
ressort peut être contrôlée.

Profitez de notre expérience en matière de technologie des vibrations. Nous vous conseillons et calculons avec notre
Les programmes informatiques constituent la solution la plus optimale.
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1

2

3

4

100

F
Cd

19
0

S 
≈ 

12
 - 

34

1 3

50 50

100

37
.5

75

37
.5

m = Charge (N/mm) (poids du tube avec son  
         contenu) 
c = Taux de printemps (N/mm) 
n

0
 = Fréquence des interférences (en Hz) n

e
 =  

         Eigenfrequenz (in Hz)
1   Écrou de borne M10-3d haut 

2   Élément de ressort 

3   Boîtier

4   Écrou terminal M10-3d en bas 

Coupe transversale

Plan

Désignation des types pour l’élément ISOROHR®

Dimensions en mm

5n
e
 = (Hz)

Détermination de la fréquence propre:

Détermination du degré d’isolation

1
η =   1 - x 100 = _____%

1 - λ2

Déterminer le rapport de fréquence 

n
0λ = 

n
e

charge (poids de la conduite)

taux d’amotissement x 0.1
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Tableau des types ISOWIPP

Typ Champ d’application
Charge N 

Limite d’utilisation  
F

Cd (� = 1.0)
 N

ISOWIPP-0300 100 -    300 300

ISOWIPP-0400 200 -    400 400

ISOWIPP-0600 300 -    600 600

ISOWIPP-1000 500 - 1'000 1'000

ISOWIPP-2000 800 - 2'000 2'000

Description des matériaux

Désignation Nombre Matériau 

1 Séparation des bruits de structure 2 ISONOVA-LS, 8.0 mm

2 Rondelle d’isolation aux bruits de structure 4 ISOROND-08

3
Support de montage
Traitement de surface
Épaisseur des couches

1
Acier, SVZ DX51 D + Z 275 NA (EN 10142)
sendzimir galvanisé 
40 µm

4 Rondelle d’isolation aux bruits de structure 1 ISOROND-12

5
Vis à tête hexagonale  M12
Traitement de surface
Épaisseur des couches

1
Acier 8.8
électrogalvanisé
min. 5 µm

6

Plaque de presse (h = 10 mm)

Traitement de surface
Épaisseur des couches

1

Acier S235JRG 2,
W-Nr. 1.0037 (EN 10025)
galvanisé à chaud
85 µm

7 Feuilles d’élastomère Plusieurs Différents matériaux en fonction des niveaux de charge 

8
Écrou hexagonal M12
Traitement de surface
Épaisseur des couches

1
Acier 8.8
électrogalvanisé
min. 5 µm

ISOWIPP, Effet d’amortissement d’une fréquence d’interférence n
O
 > 50 Hz

ISOWIPP est une fixation de conduite par double séparation élastomère entre conduite et bâtiment. L’étrier de fi-
xation (3 est ancré sur le plafond ou la paroi au moyen de 4 vis (Ø 8.0 mm) avec une séparation de 5.0 mm en gra-
nulat d’élastomère (1) Les têtes de vis sont isolées de l’étrier de fixation par des rondelles isolant acoustique  
ISOROND®-08 2

Le principal effet d’isolation phonique est assuré par le ressort élastomère. Ce ressort est constitué de plaques élastomère 
de diverses épaisseurs et duretés. Les propriétés d’amortissement sont adaptées aux charges spécifiques du domaine d’utili-
sation. À la livraison, ce ressort élastomère est précontraint par la plaque d’appui isolant acoustique ISOROND®-12 4  au 
moyen de la vis à six pans M12 (7. La vis précontrainte sert également à assurer un montage simple des parties de fixation, 
telles que rail de fixation ou brides de consuites.
La fréquence de résonance du ressort se situe entre 10 et 15 Hz, L’effet d’isolation commence à une fréquence perturbatrice 
dès 50 Hz. Il permet d’atteindre une isolation des bruits d’impact jusqu’à 24 dB.
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1   Couche de séparation en granulat d’élastomère  

  ISONOVA®-HS, 5.0 mm

2   ISOROND®-08 (pour les vis jusqu’à  M8)

3   Etrier de fixation

4   ISOROND®-13

5   Vis à six pans M12

6   Plateau de serrage h = 10 mm

7    Plaque élastomère adaptée à la charge

8   Ecrou six pans M12

Désignation des tpes pour l’élément ISOWIPP

Beton oder Stahl

Coupe transversale

Plan



Le savoir-faire pour votre projet
Les solutions de protection acoustique innovantes d’HBT-ISOL protègent les bâtiments, 
leurs utilisateurs et leurs habitants contre les bruits intérieurs et extérieurs et les vibra-
tions:

 − la protection des personnes et des bâtiments contre les énergies perturbatrices 
provenant du trafic ferroviaire 

 − une réduction importante des bruits solidiens dans les bâtiments à utilisation 
mixte, comme par exemple des habitations et des centres commerciaux, activités 
artisanales et bureaux, salles de sport et salles de classe 

 − l’isolation contre les bruits d’impact dans les cages d’escalier, les coursives et sur 
les balcons 

 − l’absorption des vibrations et des bruits solidiens provenant des installations 
techniques des bâtiments 

 − l’isolation contre les bruits solidiens et prévention des fissures entre murs et dalles
 − produits de fixation et de sécurité à isolation acoustique 

 − des mesures de protection contre les vibrations dues aux machines

Des produits de premère qualité, une longue expérience et un accompagnement per-
sonnalisé de la conception jusqu’au stade terminal garantissent aux propriétaires, aux 
constructeurs, aux projecteurs et aux entreprises les meilleurs résultats aussi bien éco-
nomiquement que techniquement.

Protection contre les bruits solidiens et les vibrations

HBT-ISOL AG HBT-ISOL SA
Im Stetterfeld 3 Rue Galilée 6 (CEI 3)

5608 Stetten  1400 Yverdon-les-Bains
T +41 56 648 41 11 T +41 24 425 20 46
www.hbt-isol.com www.hbt-isol.com
info@hbt-isol.com yverdon@hbt-isol.com


